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A gr. Bethlen Gábor ügye. 

tesülve, és nem a nagy-küküllőmegyei. 
Mert Budapestről azt sürgönyözték, 
hogy az ügy elintézetlen; Nagy-Kükül- 
lőből pedig azt, hogy elintéztetett. 

Hát biz az nem intéztetett el. 

Nem ellenzéki feladat főispánok 

eziát elósegíten, főlspéni sérelmeke 

kormányra, hogy e 
a mit tetszik. Rakosga 
küldőzgesse őket tetszés erna. min- 
ket a főispáni szem lyek nem érde- 
kelnek. A kiakormánynak jó főispánja 
akar lenni: az tudjon lenni jó szolga. 

Ám érdekel minket is a közigaz- 
gatás menete. Érdekel a politika, me- 
lyet a főispán a törvényhatóságban 
csinál. Erdekel az a nemzeti ügy, me- 
lyet a főispán vagy fölkarol, vagy fől 

mnem karol. Ennyiben érdekel minketa 
Bethlen Gábor ügye is. 

Halommal látjuk a községek myi- 
latkozatait Nagyküküllöből. Mindenik 
azá zi ozség. úgy beszél róla, mint 
derék, igazság szeretett főnökről. A 

szintén 

, importálja, 

igy cse- 

karban az iskolák aázmegyól kor- 
rupczió nincs. Az erdélyi részben, 
Nagyküküllő a legrendezettebb várme- 
gyék egyike. Gróf Bethlen G. tizenöt 
éve kormányoz ott. Ö teremtette ezt a 
vármegyét Segesvár- Medgyes- Kőhalom- 

Nagysinkszék- és Felsőfehérmegyéből. 
Nem is mozaik volt, hanem kotyvaszték. 
Maegységestörvényhatóság. Főispánsága 
előtt főbiró volt, a mi az első alispáni 
llásnak felel meg. Húsz év óta szol- 

gálja a közigazgatást. Ha tudatlan és 
Eorlátolt ember lett volna, még akkor 

iis használhatóvá vált volna ennyi idő 
úóta. De gr. B. G. egy olvasott, felvilá- 

gesodott, józan és éleselméjü férfiu. 

I Arról nem tehetünk, ha a kor- 
mány nem akar benne többé bizalmi 

Kiüküllőben kiüzte a szászokat hajlé- 

ELLENZÉK- TÁRCZÁJA 
1891. Január 20. 

Leány-álom. 
Már kezd leszállani a szomoru, kődös 

eest; mind hallgatóbb lesz a táj, s homály 
borul a téli álomban szendergő kis falura. 
Ablakomnál ülök és nézek ki hosszasan; ha 
kérdeznék mit? Azt felelném, nem tudom. 

Hova tévedt el hát tekintetem? Talán, az 

vagy tán ott viruló tavasz van ? 

dolkozom semmin. Csak merengek. 
Egy-egy hópehely lassan röpül el sze- 

meim előtt, alig kivehető amint tova száll, s 
elvész, mielőtt földre jutna. - Így szállnak 
tova a szép remények, mind messzébb-mesz- 

szébb; aztán elhagynak és végkép megsem- 
misülnek. 

A másik szobából hangok hallszanak; 
a lámpafény egy sugara behat kis szobámba, 
s a vigan pattogó tűz lángjával vetélkedve, 

kellemes világot terjeszt, olyant, mint mikor 

aa hold felhőkön átragyog, vagy a nyári nap 
íátszürődik a sürü függönyön. 

Nem tudok mozdulni, valami mintha 
ide lekötve tartana, az emlékek lelkemre ne- 

Belmagyar-utoza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 
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Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Budapesti tudósitónk volt jól ér- 

dolgát támogatni, főispáni konkaren 

embert keresni. Ez a kormány privát 
üügye. Da egy törvényhatóság iragasz- 
kodása, nyugalma, rendje: nem privát 
üügye a kormánynak. Ez a törvényha- 
tóság szivesen látja, hogy érdekeinek 
szálai a gr. Bethlen G. kezében legye- 
nek. Igaz, Zay képviselő azt mondta 

a házban, hogy a közigazgatás Nagy- 

kaikból s földönfutókká tette őket. Erre 

ezüstösen kigyozó folyó tartja fogva? Hiszen 
eezt már oly régen, mindennap látom. Annak 
aaz éhes, didergő kis madárnak is, mely most 

ablakomra száll, mindennap én adok ennie. 

Vagy azon tünődöm talán, hogy ama kopár, 

égig nyuló hegyeken tul mi van? Emberek ? 
-Boldogok-e? S ott is ily zord-e minden, 

Nem. Nem nézek semmit, és nem gon- 

4 frt. 

Horváth Gyula közbe kiáltott: hazug- 
ság. Mindenki meghallotta, csak Zay 
nem. Azután Horváth Gy. nyilvános 
beszédben rágalmazónak nyilatkoztatta 
Zayt. Ezt is mindenki meghallotta ; 
csak Zay nem. Az elnök is hallotta, 
s nem tartotta szükségesnek a szóno- 
kot rendreutasitani. Zay jelen volt. 
Horváth felszóllitotta Zayt, hogy.mond- 

eló közbekiáltással követelte a konkret 
hallgatott. Mikor valaki 

a parlamentben azt mondja egy tör- 
vényhatós tisztikaráról s annak fe- 
jéről, hogy családokat tesz földön fu- 
tókká: akkor tudnia kell legalább egyet- 
len egy esetről. De Zay hallgatott. Ott 
ült, szégyenkezett, és hallgatott. Nem 
volt képes egyetlen esetet fölemliteni. 
Türte, hogy állitása hazugságnak, rá- 
galomnak nyilvánitatik. Tűri még most 

is. Türi, mivel csakugyan hazudott és 
csakugyan rágalmazott. 

No ha a kormány inkább akar 
Zay urra hallgatni, mint a magyar 
képviselők nagy többségére, mint N.- 
Küküllő tisztikarára és községeire: hát 
ne intézze el az ügyet gr. Bethlennel. 
Engedje, hogy távozzék. Nevezze ki fő- 
ispánnak Zayt, vagy Gullt. 

Gróf Bethlen Gábor megmaradgr. 
Bethlen Gábornak. Főispánságával sem 
kenyeret, sem tekintélyt nem veszit. 
Neki a főispánság nem emelkedés volt, 
hanem munka. Nem hivetalt keresett, 
hanem kötelességet. Nem önmagáért 
szolgált, hanem hazájáért. Mert ö min- 
digkapott alkalmat, hogy hazáját szol- 
gálhassa. Kora ifjuságában mint gari- 
epaldista, azután mint alispán, főbiró, 
mint képviselő és mint főispán. Ezután 
is szolgálni fogja mint az Emke elnöke, 
mint az ey. ref. status főkurátora. Ezek, 
tekintélyben és hatáskörben nem kisebb 
állások Afőispánságnál, hanem nagyob- 
bak. Ezek az állások nem a miniszteri 
szobák homályában teremnek, hanem a 
közvélemény tisztitó tüzének kohójából 
kerülnek napvilágra. 

Ellenzéki szempontból mi csak ör- 
vendünk, ha a Szapáry kormány balga 
és ügyefogyott és távozni engedi gr. 
Bethlent. Gróf Bethlen Gábornak po- 
litikai kharakterét két hatalmas vonás 
teszi kiválóvá: az erős nemzeti érzü- 
let és az önkormányzati intézmények- 
hez való szivós ragaszkodás. E két 
kharakter vonás két érintkezési pont 
közte és a szélső baloldal között. Mert 

Röl 

hezedneké és fájón nyomják szivemet. És mégis 
Ha emlékezés nem volna, mi lenne az élet? 

Milyen jó, hogy az megmarad, kisér bárhová 

megyünk, s nem veheti el tőlünk senki, 

semmi. Halk kopogás zavarja merengésemet. 
Ki az? Ah, a posta. Szinte el is feledém. 
Nem várok semmit. Mit is várhatnék? Ki 

irna nekem? Ki gondolna reám? Ki itt, ma- 

gas hegyek által nagy folyó által vagyok el- 

zárva a nagyvilágtól, a zajos, a farsangoló 
nagyvilágtól. 

De mégis, im itt a divatlap. Oda vi- 

szem a kályhához és halvány vöröses játszó 
fényénél nézem a bálozó fiatal leányt ábrázoló 

képet. Kedves, szép, ifju arcz, ajkán szelid, 

boldog mosoly, szemeiben öröm, kiváncsiság, 

arra a még nem ismert csillogó tündér vi- 
lágra, melynek küszöbén van, s melyet Kár- 

nevál herczeg, megrázva csörgő sipkáját, most 

készül föltárni előtte. Sugár alakját virágok- 
kal diszitett hófehér ruha fedi, karjára vetve 

a diszes belépő. 

Nézem, nézem; szemeim alig tudom el- 
vonni róla, s magam sem tudom miért; szi- 

szép, csábitó képet, kifáradtam nézésében; 

aztán miért is nézzem, hisz csak könnyekre 

fakaszt. 

Visszatérek az ablakhoz. A földet kis 

vékony, fehér lepel födi, s az égen sürü szürke 

felhők közül alig tud utat törni, egyetlenegy 

kis fényes csillagocska. Egészen magában jött 
föl, nem kisérve társainak ragyogó seregétől. 
Talán csak azért jött elő ez az egy is, hogy 
széjjel tekintsen és hirt vigyen föl a magasba, 
a zajos, mulató nagyvilágról. 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

yetlen esetet. Egy másik képvi- 

a 1 magyarság ügye és az önkormány 

vem elszorul s könnyezni kezdek. Leteszem a 

zat ügye: a szélsőbal programmjának 
fundamentuma. Gr. Bethlennel a főis- 
pánnalnehéz nekünk a találkozás, mert' 
a pártállás sorompót emel közénk. De 
gróf Bathlen Gáborral, a privát em- 
berrel megfogjuk keresni az érintkezé- 
si pontokat, hogy miként élén áll a 
nemzeti mozgalomnak, ugy élére álljon 
az erdélyi municzipális mozgalomnak i is. 

B.M 

"a . 

Politikai hirek. 
Az uj főügyészek. Mint egészen biztos 

forrásból értesülünk, az ujkirályi táblák mel- 

lett szervezendő kir. főügyészi állásokra szoló 
kinevezések már föl vannak terjesztve leg- 
felsőbb jóvábagyás alá. Ezen értesülésünk 
szerint, királyi főügyészekké ki vannak ne- 

vezve: Kozma Sándor mostani budapesti kir. 

főügyész Budapestre, Vita Sándor, most ma- 

rosvásárhelyi kir. főügyész Kolozsvárra, Cserna 

Vincze, budapesti főügyészi helyettes Debre- 

czenbe, Lobmajer István ujvidéki törvény- 

széki elnök Szegedre, Párvy István kuriai 
biró Kassára. A többi főügyészségek élén 
egyelőre főügyészi helyettesek lesznek, kik- 
nek kinevezése legközelebb szintén megtör- 

ténik. 

Az elkeresztelési ügyről több külföldi 
lapnak van értesülése. Igy a Temps azt irja, 

hogy a király levelet intézett a pápához, mely- 

ben arra kéri a kath. egyház fejét, hogy a 

magyar püspöki karra befolyását békülékeny 

szellemben érvényesitse. A krakói Czasz ró- 

mai levelezője pedig arról értesit, hogy a 

vatikán visszautasitotta gr. Csáky Albin mi- 

niszter közvetitő javaslatát s ez ügyben a 
tárgyalások megszakadtak. Az ,E-s' érte- 

sülése szerint azonban ez az állás nem felel 

meg a valóságnak, mert Galimberti pápai 

nunézius és sSzögyényi-Marich László ő Fel- 
sége személye körüli miniszter egyengetik a 

megegyezés utját s nincs ez ügyben ez idő- 
szerint egyéb nevezetes mozzanat, mint az, 

hogy a magyar kormány még Simor János 
herczegprimás életében annak előzetes tudta 

nélkül adta a tárgyalás fonalát az emlitet- 
tek kezébe. Schlauch püspök különben már 
megczáfolt audiencziájának hiréről azt irja a 
Pester Correspondenz, hogy a nagy-váradi 

püspök 12 nappal ezelőtt volt audienczián 

Bécsben s ez alkalmasaint ennek az időpont- 
ját tévesztette el az esztergomi hir. 

r 

Baross ellen. 
Az osztrák tulkapás nem ismer 

hotórt, Tékozhetetlen dühvel tőr min- 

Folytatom merengésemet s bámulom, a 

kis fénylő, el-el tünő pontot. Farsang van 
tehát! Azt jelenti ama kép sarról beszélnek 

e lapok. 

Farsang! - Memnyi mindent rejt ma- 

gába ez egy szó. Tündérálmoknak, édes áb- 
rándoknak, ragyogó, csillogó hazája! Minden 

zugodban vidám, gondtalan kaczaj, szilaj öröm 
ujjongás; a sötét bú fél felütni fejét, szé- 
gyelve rejti el magát s csak távol omladozó 

gunyhóban hallszik egy-egy fájó szivnek ke- 
serves dalát kisérő czigány hegedü, mely 

csendesen zokog, s néha mintha esdekelne, 

fohászkodna valamihez, mit nem ismerünk, 

valakihez, kit nem láttunk, de tudjuk, hogy 

lennie kell, s hozzáfordulva, mintha a látha- 

tatlan kéz bekötözné sebünket, letörölné égő / 

könnyeinket. Lelkünk fájdalma enyhül, s 

könnyebbülni érezzük szivünket e csodás han- 

gok alatt. 

Már egész sőtét van kint, s a kályhá- 

ban csak hamvadó parázs pislog. Meg kel- 

lene gyujtonom lámpámat, hogy rózsaszin fé- 

nyével elárasszon mindent. De minek, mikor 

igy jobban lehet álmadozni, s mikor igy tisz- 

tábban, fényesebben jelenik meg lelki sze- 

meink előtt minden; az is a mi egyszer oly 

csodás szép volt, talán azért mert a multban 

van, s mert már, csak emlék. S a nagy, vég- 
telen némaságban, mintha, a számtalan hang 
zsongásából, egyszerre, réges régen hallott, 

kedves, édes hangok csendülnének meg, ta- 
lán olyanok is, melyek már soha, soha nem 

lesznek többet hallhatók, s az ajkak, melyek- 
ről e kedves hangok hangzottak, rég, elné- 
mulva, lent, a hideg föld mélyében, zöld hant 

alatt porladnak. ezemeirnet behunyom: 
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dennek a mi magyar érdek s dühe most 
a legerősebb, a legtehetségesebb és a 

legmagyarabb miniszter ellen irányul. 

Valóságos hajsza az, a mit a mi 
ljtántuli szomszédaink Baross ellen 

meginditottak abból az alkalomból, hogy 

az áruszállitásba be akarja hozni a zó- 

nát. Csakugy tajtékzanak a dühtől odaát 

a jó szövetségeseink, hogy egyszer odáig 

megyünk a vakmerőségben, miszerint 

önrendelkezési jogunkkal élünk és nem 
hagyjuk magunkat kifosztatni teljesen. 
A bécsi sajtó egész vonalán megindul- 
tak a támadások s azoknak élén az 

osztrák iparegyletek, a testvérállam ipa- 
ros vezéregylete áll. 

Az osztrák iparoskörök nagy ré- 
müűületét az uj tariffa-reform idézi elő, 
az a reform, mely tisztán és teljesen 

a mi belső dolgunk, de a melytől va- 
lóságos panik fogja el azokat a körőö- 
ket, melyek egyáltalán nem tudnak 
megbarátkozni azzal a gondolattal, hogy 
Magyarország nem tributáriusa Ausz- 
triának s komolyan és igazán a saját 
szükségleteinek tekintetbe vételével ren- 
dezi be dolgait. Nem tudják megszokni, 
hogy egyszer huszonnégy esztendő után 
akad egy magyar miniszter, a kinek 
vannak a magyar ipar és kereskedelem 
emelésére irányuló eszméi s olyan lár- 
mát csapnak, mintha Ausztriának fenn- 
tartó oszlopai inognának. 

Valóban nem tudjuk, minő sza- 
vakban adjunk kifejezést megbotrán- 
kozásuuknak e föőlött az eljárás fölött, 
melyet páratlannak és kvalifikálhatlan- 
nak kell tartanunk. Közgazdasági dol- 
gokban is ismerünk pártkérdést. Olyan 
nemzeti kérdés Magyarországon az ipar- 
nak és kereskedelemnek emelése, hogy 
azt a kormányt, mely ebben az irány- 
ban akcziót kezdeményez, minden párt 
egyformán támogatja. Minden tartóz- 
kodás nélkül kell tehát állást foglal- 
nunk a magyar kormánynak a tul-ol- 
dalról megtámadott reformja mellett s 
kijelentepüak, hogy semmiféle beavat- 
kozást önrendelkezési jogunkba nem 
türünk s nemcsak hajlandók nem va- 
gyunk megengedni, hogy onnan tulról 
terrorizáljanak bennünket, de sőt mind- 
azon tényezőknek, melyek nálunk e kér- 
désben szavukat felemelni illetékesek, 

kőtelességeül tartjuk, hogy határozott, 
erélyes tiltakozásával, fellépésének su- 
lyával támogassa a mozgalmat és uta- 
sitsa vissza a szomszédból jövő táma- 
dásokat. 

Eleősorban a kereskedelmi és ipar- 
kamaráknak a feladata ez. Ezekno a 

nem, 

nem alszom, csak álmodom. 
Óriási tükör előtt állok, tiszta fehér- 

ben, hajamba most tüznek egy élő gyöngy 
virág csokrot, szivem ugy dobog, s arczom 

ugy mosolyog. Szinte most is érzem, szinte 

most is látom. Vajjon mosolyogtam igy va- 

laha? Vajjon igaz volt-e, vagy igazán csak 
álmodom? Aztán karomra teszi valaki az 

entreé-t, ép ugy, mint ama képen látható, s 
pillanat mulva ott vagyok, az óriási növé- 

nyeivel, diszes kerthez hasonló lépcsőházban, 

s remegve, bátortalan, imbolygó léptekkel ha- 

ladok föl egy elösiető rendező karján. 

Milyen szép, milyen ragyogó, milyen 

tulvilági kép! Vajjon igaz volt? vajjon léte- 
zett-e, vagy csak álmodom ? Egyszerre, mintha 

lángtenger venne körül, szemeim kápráznak, 

s mintha, fényes, csiszolt üvegen, vagy tük- 

rön haladnék, minden pillanatban eleséstől kell 
félnem. Talán szokatlan volt a sikamlos talaj, 

vagy elvoltam vakitva, s fejem szédült? § 

fölhangzott, egy kedvencz keringő mélabus 
accordja, s én, e percztől fogva, talán nem is 

tudtam hol vagyok, s nem éreztem semmit. 

De mégis, talán azt hittem, hogy égi hárfák 

zengenek, hogy alattam a csillagok ezrei ra- 

gyognak, s hogy aranyos szárnyakon, angya- 

lok ragadnak, fel, fel a magosba. Aztán, egy- 

szerre, megszünik, minden, a kápráztató fény, 

a ragyogás eltünik, s mintha aláhullottam 

volna, csönd vesz körül, és sötétség. 

Kimerülten, fáradt tagokkal pihenek 
ágyamban, szemeimet kerüli az álom, talán 

csak azért, hogy a derengő hajnal fél ho- 
mályában, jobban kivehessem, az ablakom 

előtt mozgó sötet alakokat, hogy látni él- 

. 

testületeknek, melyek a közgazdasági 
élet gyökérszálait képezik, s melyek 
azokból alakulvák, kiket legközvetle- 
nebbül érdekelnek Baross miniszter ter- 
vezett reformjai, teljes energiával kell 
azonnal fellépniők, mint a nemzeti köz- 
hangulat kifejezőinek. Meg kell, hogy 
magyarázzák az osztrák iparoskörök- 
nek és a harsonát fuvó bécsi sajtónak, 
hogy a helyi tariffák semmi összefüg- 
gésben nem állanak azzal a kereske- 
delmi viszonnyal, melyben Ausztriához 
állunk s hogy az, a mit Magyarország 
most tesz, nemcsak joga, de kötelessége 
minden államnak. 

Jó példával jár elől e tekintetben 
a kamarák legagilisebbje, a kassai, mely 
élére állt annak az akcziónak, mit mi- 
nél intensivebbé tenni a legközelebbi 
napok gyors és elodázhatlan feladata. 
IA kassai kamara tegnapelőtti rendki- 
vüli gyüléséből 
az osztrák iparos köröknek ez illeték- 

„ünnepélyes ovást tesz 

telen, vakmerő és hazánknak az alkot- 
mány és a nemzetközi szerződések ál- 
tal biztositott önrendelkezési jogát meg- 
támadó eljárása ellen és a feletti meg- 
ütközésének és sajnálatának ad kifeje- 
zést, hogy a testvérállam iparos vezér- 
egylete az ő Felsége uralkodása alatt 
álló két nagy állam paritását biztositó 
és mindkettőnek közgazdasági felvirág- 
zását előmozditani akaró kiegyezési 
műüben letett alapelvekkel annyira el- 
lentétben álló, a legrutabb önzést el- 
áruló ténykedésrae vetemedhetett. Ezt 
a kijelentését közli az összes osztrák 
kereskedelmi és iparkamarákkal, a ha- 
zai kamarákat pedig táviratilag hivta 
fel, hogy csatlakozzanak az óváshoz. 

A felhivó távirat megérkezett a 
kolozsvári iparkamarához is. A kolozs- 
vári iparkamarn tudni fogja, hogy mi- 
vel tartozik a nemzetnek és a magyar 
ipari érdekeknek. 

A magyar kereskedelmet önállósi- 
tani, a magyar ipart megteremteni - 
a mennyire azt egy előretörésünket 
lenyügöző szerződéses állapot kereté- 
ben lehet - feladata a kereskedelmi 
miniszternek. S ha azért, mert ezt teszi, 
mert a forgalmat emeli és állami ked- 
vezményeket nyujt az iparnak, odaát 
meginditják ellene az aknamunkát, a 
pártokra való tekintet nélkül fel kell 
venni az ide dobott keztyüt, mindazok- 
nak, a kik szivükön hordják a keres- 
kedelem és ipar jövőjét. 

Mert ha az efféle támadásokat, a 
minők most Bécsből jönnek felénk, 

jem, amint az egyik jelt ád nyirettyüjével, s 

halljam, azt az édes, szivrepesztő dallamot, a 

mely, mintha dalba öntve, egy megtört, re- 

ményü, szakadni készülő sziv összes keservét 

regélné el, s a mely által, oly boldogság len- 

ne, az örök álomba ringattatni! Lassan ha- 

gyám el fekhelyemet, s az ablak előtt letér- 
delve, a párkányon két kézre hajtván, her- 

vadt, gyöngyvirágokkal födött fejemet, és 

sirtam, magam sem tudva miért, talán az 

örömtől, vagy azokban a könnyekben egy 

végtelen hála, egy néma köszönet volt, vagy 

rimánkodás, könyörgés, azokhoz a fekete ala- 

kokhoz, hogy ne menjenek még, ne hagyja- 
nak el! S midőn, már az utolsó hang is, mely 

hasonló volt, a halottat kisérő harang tompa 
zugásához, meg megszakadva, elhalt, oly las- 
san, oly fájdalmasan, mint az örökre távozó 

bucsuja, én akkor is ott álltam, és néztem 

belé a csöndes, elhagyott némaságba. 

Talán, ugy nézek most is. De nem, hi- 

szem most olyan sötét van, mindenütt, a kis 

csillag eleget tett küldetésének, és eltünt. 

Fázom. A ragyogó képek rég eltüntek, 
a multban van minden. Csöndes, kihalt, kö- 

rültem az egész világ, de az emlékek élnek 

s nem halnak meg, soha. 
És távol, a kékes felhőkben álmodozó, 

égig nyuló hegyeken túl, a szép, boldog nagy- 
világban farsang van ! 

Föltámadt ujra, a tündér álmok, édes 
ábrándok csillogó hazája, s a fölötteuralkodó 
Karnévál herczeg, vidáman rázza meg csörgő 
sipkáját. 

........... 
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némán türné el a hazai közvélemény, 
ez vérszemet adna a kapzsi osztrák 
centralistáknak s még messzebb men- 
nének ocsmány eljárásukban s mahol- 
nap azért is meginditanák ellenünk a 
harczot, mert élünk. 

Különben Baross Gábor miniszter- 
ben emberükre találtak. Edzett aczél 
Baross tetötől talpig: törik, de hajolni 
nem szokott. 

Osztrák tulkapások. 
Loapunk tegnapi számában már irtuk, 
hogy a magyar árudijszabás ellen Ausztriá- 
ban meginditott agitáczió általános felhábo- 
rodást keltett az országban s mindenfelé moz- 

galom indult meg, melynek czélja visszauta- 

sítani az osztrákok jogosulatlan beavatkozá- 

sát Magyarországnak törvényben biztositott 
független tarifa-politikájába. A magyar ke- 
reskedelmi csarnokon, a budapesti kereske- 
delmi és iparkamarán s az országos magyar 
gazdasági egyesületen kivül Budapesten az 

országos magyar malom-egyesület tartott e 
tárgyban értekezletet. 

Az értekezlet, melyen számos tekinté- 

lyes kereskedő és iparos vett részt, a követ- 
kezőkben állapodott meg: az értekezlet szük- 
ségesnek tartja, hogy a szervezett ipari 

és kereskedelmi testületeken kivül a magyar 
kereskedők és iparosok külön is állást fog- 
laljanak a magyar tarifapolitika szabadsága 
és függetlensége mellett s legerélyesebben 
utasitsák vissza az alsó-ausztriai iparegyesület 
által támasztott agitácziót. Az értekezlet a 
magyar iparnak a kormány által való támo- 
gatását az ország egyik legeminensebb élet- 
szükségletének tekinti. Szükségesnek tartja 
továbbá, hogy az osztrák részről megtámadott 
uj árudijszabás ügyében emlékirat szerkesz- 

tessék, mely hivatva lesz kimutatni az osz- 

trákok rosszakratu elferditéseit: 

A magyar kereskedelmi csarnok a kö- 
vetkező határozatot hozta népes értekezletén : 

A nmagyar kereskedelmi csarnok, szem- 

boen azon alaptalan és indokolatlan támadá- 

sokkal, melyek némely bécsi kereskedelmi és 
iparos-egyesületnek, valamint a bécsi sajtó 
több közlönyének a m. kir. államvasutakon 
ujabban életbeléptetett árudijszabásra vonat- 

kozó határozataiban, illetve kőzleményeiben 
nyilvánul : tekintettel arra, hogy hasonlónyi- 
latkozatok kiválóan alkalmasak arra, hogy a 
monarchia két állama között fennálló keres- 

kedelmi és vámszövetség alapelvein rést üs- 
senek; tekintettel továbbá arra, hogy e tá- 
madásoknak éle oly államférfiu ellen irányul, 

ki - a monarchia két állama között fenn- 

álló szerződéseknek gondos, lelkiismeretes és 

lojális megőrzése mellett - a magyar köz- 

gazdaság fejlesztése körül elévülhetetlen ér- 

demeket szerzett; elhatározta a követke- 

zőket : 
1. Hogy a bécsi kereskedelmi és ipar- 

testületeknek, nevezetesen az alsó-ausztriai 

ipartestületnek e hó 28-án tartott ülésén ho- 

zott rezoluczió alapjául szolgáló nyilatkozato- 
kat - mint alaptalan és nyilvánvaló tények 

félreismeréséből eredő vádaskodást a maga 
részéről a leghatározottabban vissza- 

' utasitja. 

Kegyetlen rokonok. 
Angolból forditotta: Amica 

XXVIII. 

Kivonat a lady Nügent Adéla naplójából, 
julius 23 án 188- 

(Folytatás.) (66) 

- Tudom - egészité ki a leány - 

mert ha az volna megmondanád. 
Guy, tudom én ezt jól. 

Drágám, arra kérlek, soha se felejsd el, 

hogy ámbár a vihartól félek, de azért nem 
vagyok gyermek. 

- És ha a kettő kőzött választonam 
lehetne, jóbb szeretném ha akkor mondanál 

el mindent, midőn valami bánatot okoz és 

szerensétlenné tett, mint midőn valami örö- 
möt ad és boldoggá tett. 

- És most arra kérlek, hogy ha tehe- 

ted, ne engedd, hogy másnak a baja a mi 

utólsó elrontsa. Ugy-e ez őnzés - utálatos 
önzés ? 

- De kitudja mikor lehet ismét ilyen 

esténk! 
A vidám gondatlan szavaknak nem volt 

jóslatszerü csengése, sem az Ő - sem a Guy 

füleiben, ellenálihatlan kedves modorával most 
is mint rendesen elüzte kedvesének arczáról 

a borut. 
- Midőn késöbben a ház felé közeled- 

tek s lent a terass lépcsőjénél nehány pilla- 
natra megállottak, mind a kettőnek az arcza 
vidám volt. 

- Vihar nem tört ki, de mély csend 

volt, s az alant járó fellegek elsőtétitették 
az eget. 

- Guy - hkiáltá Adéla hirtelen ugy e 
ma éjjel nem mégy a tengerre ? 

Majd késöbb megyek. 

Miért ? 

2. Sajnálkozását fejezi ki a felett, hogy 
a bécsi sajtó egy része az emlitett egyesü- 
letnek ebbeli czélzatát - a monarchiának 
megmérhetetlen kárára - terjeszti és istá- 
polja, 

3. Hogy a kereskedelemügyi miniszter 
a iránti hálás elismerésének és tántorithatat- 
lan bizalmának ezuttal is kifejezést ad, 

4. Hogy kéri a kormányt az e hó 1-én 

életbeléptetett uj árudijszabás következetes 
fenntartására és általában a sikeresen és az 

ország közvéleményének osztatlan elismerése 

mellett az általa eddig követett kereskedelem- 
ügyi és közlekedésügyi politikának erélyes és 

következetes folytatására. 

5. Hogy e határozatáról a kormányel- 

nököt és a kereskedelemügyi minisztert ér- 
tesiti. 

6. Hogy a hazai összes rokontestülete- 
ket felhivja e nyilatkozathoz való csatlako 

zásra. 

Károlyi Sándor gróf mó- 

dositása. 
Az országgyülési szabadelvü párt teg- 

napi értekezletén lényeges módositások nél- 

kül elfogadván a munkás-betegsegélyezési tör- 
vény-javaslatnak első 15 szakaszát, áttért a 
kisdedóvási törvényjavaslat ama szakaszainak 

tárgyalására, melyeket a ház több felmerült 
módositással egyetemben visszautasitott köz- 
oktatási bizottságához. 

A bizottság által javasolt s a felekezeti 
imádságra vonatkozó Károlyi Sándor gróf- 
féle módositással lényegében megegyező uj 
szakasz fölött hosszas vita indult meg. 

Horváth Gyula eltérést látott benne a 

törvényjavaslat eredeti álláspontjától s veszé- 
lyeket állami és nemzeti szempontokból. - 

Ezzel szemben Csáky gróf miniszter hangsu- 
lyozta, hogy az uj szakasz nem áll ellentét- 
ben a törvényjavaslat eredeti intenczióival s 

oly módon oszlatja el a felekezeti skrupulu- 
sokat, hogy a javaslat eredeti álláspontja is 
megóva marad. 

Az állami és nemzeti szempontból le- 

hető veszélyeknek elejét veszik a javaslat 

egyéb intézkedései. 

Tisza Kálmán jobbnak tartotta az ere- 
deti rendelkezést s sajnálja a módositást, de 
ennek daczára annyi becses dolgot talál a ja- 

vaslatban, hogy semmiféle akadályt nem akar 

törvényerőre emelkedése elé görditeni. 

Hasonló értelemben nyilatkoztak még 
többen is, nevezetesen Tisza Lajos gr. és 

Hegedüs Sándor, mig György Endre az uj 
szakaszban a törvényjavaslat álláspontján ej- 
tett rést s a Károlyi gr.-féle inditvány rosz- 

szabbitott kiadását látja, a mely felfogás el- 
lenében Berzeviczy államtitkár hangsulyozta, 

hogy a §. csakis abban különbözik Károlyi 
gróf inditványától, hogy biztositja a feleke- 
zeti óvóba be nem jutó gyermekek óvóláto- 

gatását is. 
A §. mellett nyilatkozott még a ház 

kőzoktatási bizottságának elnöke, Firczák s 
egyik tagja, Fenyvessy Ferencz is s Szapáry 

gróf kormányelnök szintén a §. elfogadását 

kérte, óhajtván, hogy a javaslat akként emel- 
kedjék törvényerőre, hogy minél több meg- 

ee aaa orern 

- Kérlek ne menj. Borzasztó vihar 
van a légben - és érzem - és - Nem nem 
tudok neked más okot mondani. 

Buta, együgyü, szeszélyes, képzelődő 
vagyok - vagy nevezd bár minek, nem, nem 
akarom hogy ma éjjel elmenj. 

Drágám, maradj itthon ! maradj itthon 
- ha nem találsz rá jobb okot már csak 
azért is mert én kérlek, hogy tedd meg a 

kedvemért. 
-Híát van e világon ennél elfogadha- 

tóbb ok? kérdé Guy gyöngéden, ámbár meg- 
lepetéssel látta az esthomályban, hogy a ked- 
ves arcz hirtelen elsápadt. Természetes, hogy 
nem megyek ha te ugy kivánod, ámbár azt 
hiszem, hogy az éjjel sem volnék nagyobb 
veszélynek kitéve mint voltam máskor. De 
ezért le kell mennem az öbölbe. 

- Miért? 

- Trobussal kell beszélnem, Egy pár 
szavam van hozzá, mi az izenet által ferdén 
üthetne ki. Rövid ideig fogok künt maradni. 

- Ha nem ez a kis vékony magos 
sarku csipő volna a lábamon, veled mennék. 
De ezekkel annak a veszélynek tenném ki 
magamat, hogy kificzamodik a bokám, a mi 
pedíg nem volna kellemes. Megyek, megnézem 
hogy Pinkum menyire ment a pakolással. 
Midön utoljára láttam két nagy uti láda kö- 

zőtt ült a padozaton, s a kétségbeesés meg- 
testesült képe volt. 

A terrass lépcsöjétől elfordultak s a csar- 
nok nyitott oldal ajtaján beléptek, Adéla el- 
vonta kezét a Guy karjáról, bucsut intett a 
fejével, s a feje felett levő Galériára vezető 
két lépcső között az elsőn felszaladt; de a 
közepén megállott, s a vállán keresztül nézve 
pajzánul azt mondta- . 

- Szót fogadj, ne hogy elmenj! 
- Ebben a ruhában? - viszonzá Guy 

sötét szalon kabátjára tekintve. Attól ne félj! 

Trobus idiotának gondolna, Nem maradok 
Hhosszasan, legfeljebb egy óráig. 

z egy 

nyugvással s minél kevesebb ellenszenvvel 

találkozzék. 
A mennyiben egyesek nem találnák a 

§-t elfogadhatónak, a kormányelnöknek nem 

volt kifogása az ellen, hogy a szavazástól 

tartózkodjanak. - Az értekezlet tulnyomó 

többsége elfogadta a szakaszt. 

Az italmérési jog kártala- 
nitása. 

Az italmérési jog kártalanitása tárgyá- 
ban a pénzügyminiszter a következő hirde- 
tést teszi közzé: Azitalmérési jogokért meg- 
állapitott kártalanitási tőkék fejében, az 1888. 
evi XXXVI. t.-cz. 20. §-ában nyert felhatal- 
mazás alapján kiadott járadék-szelvényivek- 
nek az idézett törvényczikk 19. §-a értelmé- 
ben kibocsátandó állami kötvényekkel leendő 
kicserélését elhatározván, a kicserélés körül 
követendő eljárást a következőkben szabályo- 
zom: A járadék-szelvényiveknek kötvények- 
kel való kicserélését folyó évi február hó 
1-sejétél kezdve a m. kir. állampénztár (fő- 
vámház) és valamenyi m. kir. adóhivatal fogja 
közvetiteni. A járadék-szelvényivbirtokosok te- 
hát a kicserésés közvetitésére tetszés szerint 
választott állami pénztárnál, vagy m. kir. adó- 
hivatalnál benyujthatják járadék-szelvényivei- 
ket két példányban kiállitott és kellőkép ki- 
töltött jegyzék kiséretépen, mely jegyzék- 
nyomtatványok a fent nevezett állami pénz- 
táraknál és adóhivataloknál kőltségmentesen 
rendelkezésre fognak állani. 

Az illető pénztár vagy adóhivatal, a 
melynél a járadék-szelvényivek benyujtatnak 
a jegyzékek egyikére rávezeti az átvételi el- 
ismervényt, az igy ellátott jegyzéket a be- 
nyujtó jfélnek visszaadja és a járadék-szel- 
vényiveknek kötvényekkel való kicserélését 
közvetiti. 

A benyujtástól számitott 14 nap után 
a fél ugyanazon állami pénztárnál vagy adó- 
hivatalnál, melynél a járadék-szelvényiveket 
kicserélés végett benyujtotta a megfelelő köt- 
vényeket, az állampénztár, vagy adóhivatal 
átvételi elismervényével ellátott jegyzék be- 
szolgáltatása ellenében átveheti. 

A felek által közvetlenül a m. kir. köz- 
ponti állampénztárnál benyujtott járadék-szel- 
vényiveknek megfelelő kötvények a benyuj- 
tástól számitott 8 nap után lesznek átvehe- 
tők. A visszaszolgáltatandó jegyzék hátlapján 
a kötvények átvétele nyugtatványozandó. A 
benyujtott járadék-szelvényivek fejében a fe- 
lek tetszésük szerinti értékfokozatu kötvények 
kiszolgáltatását kivánhatják. ; 

Ennek a kivánságnak a járadék-szelvé- 
nyekkel együtt két példányban bemutatandó 
jegyzék megfelelő rovataiban adandó kifejezés. 
Végül figyelmeztetnek az érdekelt felek, hogy 
járadék-szélvényigeket kötvényekkel leendő 
kicserélés végett lehetőleg márczius 10-éig 
nyujtsák be, mert az e határidő után benyuj- 
tott járadék-szélvényivek fejében adandó köt- 
vények - az italmérési jog kártalanitási köt- 
vényeknek folyó évi április hó 1-én megtar- 
tandó első kisorolása miatt, - csakis április 
1-je után fognak kiszolgáltatni. 

Védekezés az árviz ellen. 
Budapesten a központi árvizi vészbi- 

zottság tegnap délelőtt tartotta első ülését a 
régi városháza tanácstermében. Az ülésen 
Kada Mihály alpolgármester elnökölt. 

Az ülés megnyitása után előadta, hogy 
az utolsó árvizveszély óta, mely 1876-ban 
volt, a viszonyok a fővárosban nagyon meg- 
változtak. A töltéseket magasabbá tették, két 
gátat emeltek, nevezetesen a vizfogói gátat 

Lady Adéla megnyugodva és elégülte 
intett, felszaladt a hátra levő lépcsőkön, s a 
Pinkum segitségére ment. 

Sir Guy egy könynyü felső kabátot 
vett le a szegről, felöltötte, s szivarra gyujt- 
va csendesen kiment. ; 

Nem maradt hosszasabban mint a hogy 
szándékában volt. Alig telt el egy óra midőn 
a déli oldalán levő kapun honnét leghama- 
rább lehetett a házat elérni ismét betért. A 
kapus ki csendeszen pipázva ülta kis tornácz- 
ban, gazdáját meglátva felálott és elibe ment. 

- A vihar késett uram; deazt hiszem, 
hogy az éjszaka lesz részünk benne. 

- Én is azt gondolom - válaszolá 
Sir Guy. Ugy látszik. Jodley, valami baja 
van a kapu ütküzöjének, biztosan tudom, hogy 
az előbb midőn kimentem betettem az ajtót 
és most nyitva találtam, - Nézzen utánna. 

- Bizonyosan Duk ur hagyta nyitva, 
- magyarázta az ember; a zárnak nincs 
semmi baja - legalább ma reggel még 
nem volt. 

- Duk ur? ismétlé Guy élesen. 

Ilgen uram, - mondá a kapus, ij- 
jedve nézve a gazdája arczára, A Sir Guy 
hangja rendesen nyers volt; de most határo- 
zottan éles és fenyegető volt, s az arcz kife- 
jezése talált vele. 

- Duk ur - folytatá a kapus - ez 
előtt egy negyed órával ment keresztül rajta. 
Fel akartam állani, hogy kinyissam neki, de 
azt kiáltotta, hogy „Ne törödjön velel - 
Én azt gondoltam, hogy Sir Guy után akar 
menni, és azt mondtam, hogy nem éri utol 
mert már elment. 

- És aztán? - kérdé Guy ugyan 
olyan röviden, a kapu szárnyát a kezében 
tartva. ; 

- Azt kérdezte tőlem, hogy merre tet- 
szett menni, és én azt mondtam, hogy „le a 
tenger partra." Azt gondoltam, hogy a báró 

aerte 

és az óbudai filatori gátat s ma már 30 lo- 
komobil áll rendelkezésére a fővárosnak. 

A bizottság ezután a következő intéz- 
kedések megtételét határozta el. A főváros 
30 lokomobilja közül kettő ez idő szerint 
Káposztás-Megyeren van s kut furásánál hasz- 
nálják; igy csak tulajdonképen 28 lokomo- 
bil áll a bizottság rendelkezésére. 

A mérnöki hivatalt megbizta, hogy még 
80 lóerejü gép azonnali beszerzéséről gon- 
doskodjék, ami körülbelül 10 lokomebilnak 
felel meg. A zsilipek jól be vannak rendezve 
s gyorsan elzárhatók, de most mihor 24 óra 
alatt hirtelen beállható meglepetésnek lehet 
kitéve a főváros, e részben is szükségessé 
vált az intézkedés. 

El is rendelte a bizottság, hogy a zsi- 
lipeket elzáró gépeket azonnal a helyszinére 
vigyék. Történt intézkedés a mai ülésen arról 
is, hogy árviz idején a fövárosnak elegendő 
számu utczai hid álljon rendelkezésére, mely 
a közlekedést némileg közvetitse. Fontos ha- 
tározatokat hozott a bizottság a hó elfuvaro- 
zása kérdésében is. Fel fogja szólitani a vá- 
rosi tanácsot, hogy a főváros utczáiról és te- 
reiről a hó gyorsabb kiszállitására tegyen sür- 
gős intézkedést. : 

Hirdetést is fog kibocsátani a bizottság, 
melyben felhivjuk a főváros háztulajdonossait, 
különösen azokat kiknek fuvar áll rendelke- 
zésükre, hogy a házuk udvaráról az összegyü- 
lemlett havat elszállitsák a hólerakodó helyekre, 
ugy a saját jól felfogott érdekükben, mint a 
főváros érdekében. Kimondotta külömben azt 
is a bizottság, hogy a magánosok a havat ép 
oda hordhatják, a hová a főváros. Szóba jött 
az is, hogy az árvizveszveszély idején a so- 
roksári Dunaág megnyitása nagy szolgatokat 
tehetne. 

Az ülésen jelen volt Zsák Hugó müszaki 
tanácsos a kormány képviselője azt ez ör- 
vendetes kijelentést tette, hogy a veszély, be- 
álltakor a miniszter nem fog gátat vetni az 
ellen, hogy a főváros ehhez a végső mene- 
dékkez fordulva, a soroksári Dunaág meg- 
nyittassék. Kijelentését a bizottság örömmel 
vette tudomásul. 

Simor jános. 

A temetés. 
Esztergom, jan. 28. 

A gyásszertartás 9 órakor kezdődött a 
vizivárosi templomban, melyet megtöltöttek a 
rokonok, a papság, a küldöttségek és a gaz- 
datiszti kar. A beszentelést Boltizár felsz. 
püspök, nagyszombati vikárius végezte gr. 
Pongrácz Adolf prépost és Bálint Károly er- 
délyi kanonok, mint infulás diakonusok se- 
gédkezése mellett, a ceremonárius tisztet Czi- 
bulka Nándor eszt. kanonok végezte. 

Beszentelés után feltették a kettős ko- 
porsóra a fedelet. Először fekete selyemcsip- 
kével áttört bibor szemfedővel takarták le a 
felső koporsót, erre feltették a görög stilben 
alpakkából készült pompás külső koporsóra 
is a fedelet s azt megerősitették. 

A nagy közönség közt eközben a fen- 
tartott helyeket elfoglalták a kormány, a felső 
és alsóház küldöttei, a főpapságnak jelen levő 
tagjai. Az első padban Szápáry Gyula és 
Csáky Albin grófok fekete diszmagyarban, br. 
Fehérváry Géza lovassági tábornoki egyen- 
ruhában, Károlyi Tibor gr. a felsőház és 
Andrássy Tivadar gróf a képviselőház alel- 
nöke. A püspöki karból Dulánszky Nándor 
pécsi, Schuszter Konstantin váczi, Hornig Ká- 
roly br. veszprémi, Steiner Fülöp székesfe- 
hérvári püspökök voltak jelen. 

Majd megérkezett Császka György sze- 
pesi püspök, mellette mint infulás diakonu- 
sok segédkeztek Pongrácz Adolf gr. prépost 
és Bálint Károly erdélyi egyh. m. kanonok, 

a 

ur után megy mert nagyon sietett. - Nem 
tetszett találkozni vele? 

- Nem, - mondá Guy röviden, meg- 
fordult, engedve, hogy a kapu bezáruljon 
utánna. De midőn künt volt, hirtelen megál- 
lott, s vissza kiáltott - „Jodley, nem látott 
ma valakit itten körül olálkodni? - Valami 
naplopó féle embert - mi? 

- Nem uram, - viszonzá a kapus 
gondolkozva - nem emlékezem, hogy láttam 
volna. - Nem uram, határozottan mondom, 
hogy senkit sem láttam. 

- Ha valakit lát tudassa velem, még 
pedig idő veszteség nélkül, érti. És Guy se- 
bes léptekkel ismét lement a keskeny lige- 
ten, a suttogó fák és a fenyegető sötét ég 
alatt testvére után. 

Nem fordult a part felé, mert tudta, 
hogy Duk nem azért jött ki ide, hogy ő 
utánna menjen, Nem tudta okát adni gyanu- 
jának - gyanujának, mely a meggyöződés 
erejével birt, hogy Duk azért jött ki, hogy 
Dwight Gáborral találkozzék. Ő látta, ámbár 
Duk nem vette észre, ő látta és eszében tar- 
totta azt a különös tekintetet és mozdulatot, 
melyel a kudarczot vallott iparlovag testvére 
előtt szinte megállott midőn tegnap este a 
könyvtárt elhagyta. 

Világosan látszott, hogy a Duk figyel- 
mét magára akarta vonni - s valószinüleg 
beszélni kivánt vele. 

Vajjon - tünődőtt tovább - meré- 
szelt-e az az ember Oldcastle vár szomszéd- 
ságában maradni, hogy elvesztett játékát Duk 
által probálja megnyerni ? Enmaga elött szé- 
gyelte, hogy testvéréről ilyesmit tegyen fel ; 
de hát ha mégis megtörtént ? - az any- 
jokért utánna kell, hogy járjon. : 

A lombos kanyargó utnak egy szögle- 
ténél megfordult, s hirtelen megállott alig 
tudva az ajkaira jövő káromkodást vissza foj- 
tani, mert nehány lépésnyire maga előtt, tő- 1 

ben; elől az intézetek növendékei s az egy- 

tyollal vonták be. Az utczákon ember-ember 

kik csak a főkapun át láthattak egy-egy csil- 

midor"-jának a második előadása alkalmával 

Czibulka kanonok mint cerimoniarius, dr. Ke- 
reszty Viktor theologiai tanár diakonus és dr. 
Kopernicky nagy-ölvedi plébános szubdiakonus. 

Beszentelés után megindult a gyászme- 
net a vizivárosi templomból az előirt sorrend- 

letek hosszu sora gyászzászlók alatt. 

Merre a menet elhaladt, a házakról gyász- 
zászlók lengtek, az égő lámpákat fekete fá- 

hátán, a vidék lakósai ezer számra jöttek be, 
hogy megadják a nagy halottnak a végtisz- 
tességet. Ezért a gyászmenet csak lassan ha- 
ladhatott a bazilika felé, melynek lépcsőin, 
ugy bent a templomban is katonaság állott 
sorfalat. Itt várta a tisztikar is a gyászme- 
netet. 

A bazilika közepén a kupola alatt emel- 
kedik a menyezetes nagy ravatal. A szank- 
tuarium, a padok, a falak s az oszlopok fe- 
kete posztóval bevonva gyászolják a bazilika 
fejedelmi consummatorát. 

A főherczegek, a miniszterek és a nota- 
bilitások egyrésze ezalatt a várhegyet meg- 
kerülve kocsin mentek fel a várba s a káp- 
talani sekrestyében várták be a gyászmenetet. 

Májer püspök káptalani helytartó a- ba- 
zilika kapujánál fogadta a gyászmenetet, mely 
lassu méltósággal vonult be. 

A nagy halott koporsóját káptalani ta- 
gok a ravatalra emelték, a nagy bazilika zsu- 
folásig megtelt, noha háromezeren könnyen 
eltérnek a hajókban és a kupola alatt. Ezerek 
és ezerek álltak künt az oszlopos csarnokban 

logó lángot a ravatalról. 
Frigyes és József Ágost főherczegek a 

főoltár balján elhelyezett imazsámolyokon, a 
miniszterek a kanonoki helyeken foglaltak he- 
lyet; Lobkovitz herczeg hadtestparancznok, 
Forinyák altábornagy, Dobner őrnagy, mint 
a bolgár fejedelem képviselője és Holdházy 
kanonok a második padosztályban, hol még 
az országos küldöttség és a főrendiház tagjal 
is voltak, helyezkedtek el. 

Szemben a tulsó oldalon a képviselőház 
küldöttsége, a tábornokok, köztük Rozenzweig 
br. és a honvédtisztikar, köztük Palkovics 
ezredes, Álgya Sándor őrnagy és Dobitzkey 
százados, azután a főváros küldöttsége Ger- 
lóczy Károly és Márkus Józseffel, Esztergom 
város és megye küldöttségei. A főoltárral szem- 
ben a megyés püspökök egyházi ruhákban 
imazsámolyokon foglaltak helyet. Császka pon- 
tifikáns erre impozáns segédletével a főoltár 
felé vonult a főherczegeket és a kormány 
tagjait üdvözölve, azután ruhát váltva kezde- 
tét vette a nagy gyászmise. 

Negyedórával tizenegy óra után kezdő- 
dött meg a nagy rekviem preaesente corpore. 

A gyászmisét Császka György szepesi 
püspök tartotta. 

A főherczegek, a kormánynak és az or- 
szággyülési küldöttségnek tagjai a szanktua- 
riumban foglaltak helyet. Délig tartott el a 
gyászszertartás fennt a bazilikában, ekkor a 
pontifikáló püspök segédletével a bazilika fő- 
kapuja mellett levő ajtón a sirboltba ment. 
A nagy halott koporsóját a papság leemelvén 
a ravatalról, levitte a sirboltba, hol a pon- 
tifikáns beszentelte a fülkét, melyben azonnal 
elhelyezték az egyházfejedelem koporsóját, s 
az ,Elmegyek a sirba" éneknek gyászos hangy- 
jai mellett a sirüreget befalazták. 

Ezzel a temetési szertartás véget ért, 
Simor János holttestét, a nagy primást az 
általa a legszebb műalkotások közé emelt 
bazilika vette őrizetbe. 

Szinházi botrány párisbamn. 
Páriban olyan botrány történt hétfőn 

a ,Theatre France,-ban a Sardou „Ther- 

lük észre nem vétetve, azt a két férfit látta, 
kiket együtt lenni gyanitott. 

Csak most találkoztak; ezt Guy a test- 
vére szavaiból tudta megmondani, Duk elé- 
gedetlen, ingerült hangon beszélt, mintha ha- 
ragudna enmagára a miért ott van, sőt ta- 
lán szégyelte is, de kiváncsi volt és ecsudál 
kozott. - Dwight ur, ön nagyon hosszasan 
hagyott engem magára várakozni! - Leg- 
alább husz percze mióta itt vagyok. - Ba- 
rátom, ha titokteljes légyottokat csinál, ta- 
nulja meg a pontosságot. 

- Oldcastle ur, tévedést csináltam az 
időben - viszonzá Dwight Gábor sima ud 
variasságának legkissebb sérelme nélkül, á. 
bár a Duk hangja elég megvetést fejezett 
- Valóban, Duk majdnem annyi megvet 
érzett enmaga mint azon férfi iránt, kinek 
hivását elég gyarló és kiváncsi volt elfogad 

- Nagyon sajnálom hogy késtem 
folytatá Dwight Gábor udvariasan. 

- Nos, miután már itt vagyok, mi 
baja van velem? - kérdezé Duk, miután 
hiába várta, hogy a másik megtörje a csem 
det. Nekem ugy tetszik hogy maga valami 
ostoba históriát főzött ki, vagy más főzte ki 
magának, és magát felültette vele. Anynyit 
meg kell vallanom, hogy teljességgel nem ér- 
tem, hogy magának mi köze a mi csalá 
ügyeinkkel. 

- Uram, kész vagyok elismerni, hogy 
az bizony egy kissé különös - válasz 
Dvwight, 
- Különös! Én pedig hajlandó 

azt mondani, hogy szerfelett és átkozottal 
különös! És most Dwight ur, egyszer mir 
denkorra mondja meg, hogy a hozzám kül- 
dött czédulája mit jelent? - Ha igaz a mit/ 
igér, hogy megmutatja nekem - hogy sze- 
gény ember helyett miképpen kellene gaz- 
dagnak lennem, azzal nem sokra megyek 

(Folyt. köv.) 
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a mely még a könnyen lobbanó francziák ha- 

zájában is ritkaság számba megy. Az eset an- 

nál feltünőbb, mert szombaton, mikor a da- 

rabot először adták, a legnagyobb sikert le- 

hetett konstatálni. 

A radikális párt hivei, a kik akkor a 

szinházban voltak, magukba folytották inge- 

rültségüket, melynek most szabad folyást én- 

Adarab drámai erővel haladt előre s 

tele van megrázó jelenetekkel. Sardou a for- 
radalom vérlázitó kinövéseit ostorozza müvé- 

ben, még a csőcselék korlátlan dühöngését. 

mint a franczia revoluczio leggyászosabb fe- 

jjezetét. Az első előadás után a párisi képvi- 

selőház folyosóin sokat beszéltek a darabról s 

különösen a radikális képviselők megbotrán- 

koztak azon, bogy Sardou mennyire sérti Ro- 

bespierre emlékét. 
Ez a hangulat azóta is folytonosan ter- 

jedt s odáig növekedett, hogy okozója lett az 

emlitett szinházi botránynak, Sardou ,Ther- 
midor'-jának második előadása alkalmával vár- 
ták, hogy a diákok a „Comédie Francaisé,- 

ba mennek és ott demonstrálnak. Diákok 

ugyan nem voltak a szinházban; a nézőtér 

képe mégis csaknem ostromállapotot muta- 

tott. Az előadáson ott volt több miniszter meg 

aa rendőrigazgató is " 

AAnmint a függönyt felhuzták és Codue- 

lin egy kis szünetet tartott, mintegy ötven 
ttorok orditotta: ,Hagyd abba!” hagyd abba! 
A karzatról fütytyök hangzottak. 

Egyedül a bérelt helyek közönsége és 

az intelligensebb publikam maradt nyugodt. 

A lárma a szinészeket egészen kihozta a sod- 

rukból. 
AAbBataille szerkesztője, Lissagaray, a 

prolt kommunista, Boulangernek esküdt ellen- 

sége, egy marék aprópénzt dobott a szinpadra 

Coguelinnek e szavak kiséretében : „Nesze, 

te Gambetta inasa! Mások meg sipokat do- 
báltak a szinpadra. 

MMMMindez azonban nem zavarta meg Co- 

auelint, a sipokat felszedte és zsebre dugta, 

azután nyugodtan játszott tovább. Ez a zür- 

zavar körülbelül 15 perczig tartott, de végre 

a nyugalom helyreálit. Az eset után a Lissa- 
garay és társai páholyának az ajtaját a szin- 

Házi szolgák kinyitották és Lissagarayt ki 
akarták tuszkolni. 

Lissagaray és társai ellenállottak és 
gyre azt kiabálták: „Éljen a köztársaság !' 

mire a városi gárdisták letartóztatták őket. 

Lissagaray később ujra a helyére akart men- 
ni, de az ingerült tömeg nagy zajt csapott 

és fenyegette. Lissagaray a tüntetőkkel szem- 
en nagyon bátran viselte magát. A második 

álvonás kezdetén ujra füttyök hallatszottak, 
de máskülönben a közönség elég nyugodtan 
viselte magát. 
A harmadik felvonás alatt ujra kitört a 
lárma. Egy jelenetben Labussiére (Coduelin) 
okradaloni ellen beszél, amire megint za- 

ni és fütyülni kezdett) a közönség, egy- 
szerre Lissagaray kihajolt páholyából és rá- 

sszólt a szinészre. 
A földszinten nagy mozgalom keletke- 

zett és sokan kiabálták: le Lissagarayval, le 

vele, amire ő vissza szólt nekik: le a Mus- 

tcadiusokkal! (Ez a kifejezés Muscadiu - pi- 

pperkőcz 1798-ban a polgár-katonaság guny- 
neve volt.) Ujból nagyi lárma keletkezett s 

bereivel. 
A6Bataille szerkesztői kalapjokat csá- 
volták a pákolyokban, a köztársaságot, meg 

1793-at éltették s oda kiáltottak a szinészek- 
hez: ,a forradalom szabaditott fel bennünket 

észtett polgárokká és most megsértitek!? 
A Muscadiusok - mint őket Lissagaray 

nevezte, - le akarták őt a lépcsőn dobni, de 

minthogy erősen védte magát, ennél fogva 

botokat meg esernyőket vagdostak hozzá. A 

rrendőrtisztviselő hasztalan figyelmeztette a tő- 
meget eljárása illetékességére. 

LLissagarayt a rendörségre vezették, a 
mi ellen protestált és kijelentette, hogy azért 
fogják el, mert azt akarta megakadályozni, 

hogy egy szubvencziónált szinházban a köz- 
társaságot sértegessék. Az utczán vagy 150 
ember gyült össze, egy közülök éltette Lissa- 

garayt, mire a többiek szidalmakkal feleltek. 
zenöt zavargót fogtak el, de a legtőbbet is- 

mét szabadon bocsátották. 

A kolozsvári kereskedelmi és 
inparkamara a vasuti tariffa 
18 ügyében. 
Az osztrák kereskedelmi és ipartestüle- 

tek éktelen zajt csapnak az 1891. évi január 

1-én a magyar kir. államvasutakon életbe- 

mely a magunk iparának szállitási kedvezmé- 

nyeket biztosit. Az osztrákok arra a már nem 
szokatlan álláspontra helyezkednek, hogy ez 

sérelmet képez a szabadalmazott osztrák ipar 

eellen és az osztrák kereskedelmi miniszter 

közbelépését sürgetik, esetleg retorziót kérve 

a magyar termények kivételénél. 
A bécsi lapok e mozgalomról irva, a 

aalegvadabb papirháborut inditják meg Ma- 

gyarország ellen és azzal fenyegetik Baross 

ábor minisztert, hogy az uj teheráru-tarifa 

meg fogják őt buktatni. Ez alacsony érdekek 

által sugalt osztrák hadüzenettel szemben 

a magyar közvéleménynek kötelesége állást 

ffoglalni a miniszter jogos és az ország érde- 

kében álló intézkedése mellett. Első sorban 
pedig a kamarák kötelessége ez, melyek a 

magyar kereskedők és iparosok érdekeinek s 

dobjátok ki a radikalisokat, ki a Bataille em- 

léptetett uj teheráru szállitási tariffa ellen, 

]az általános közgazdasági érdekeknek védel- 
mére vannak hivatva. 

A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara 

közgyülése tegnap foglalkozott e kérdéssel s 

Baross Gábor miniszterhez a kővetkező távi- 

ratot intézte : 
A kolozsvári kereskedelmi és iparka- 

mara mai nap tartott közgyülése megbotrán- 

kozással fogadván az osztrák iparegyesület- 

nek, valamint a bécsi sajtónak a magyar ál- 

lamvasutak uj helyi dijszabása ellen megindi- 

tott agitatióját, mint a mely téves és alap- 

talan indokolással a két állam közt fennálló 

vámszerződés ellen irányul, midőn Nagymél- 

tóságodnak a közgazdasági érdekek előmoz- 

ditása körül szerzett elévülhetlen érdemeiért 

ez alkalommal is hálás elismerését nyilvánitja, 

bátorkodik arra kérni, hogy megkezdett köz- 

gazdasági politikáját, - támogatva lévén az 

összes hazai közvéleménytől, - a jövőben is 

tántorithatlanul folytatni méltóztassék. 

Kolozsvárt, 1891. január 28. 
SIGMOND DEZSŐ, GÁMÁN ZSIGMOND, 

elnök. titkár. 

Panasz. 
- Kiáltás a pusztában. - 

Rossz csillagzat alatt születtem; balsorsban 

nöttem fel s most ugynevezett „pechfogelt vagyok. Ne 

itéljetek meg, hogy e világfájdalmas szavakat kiöntém 

szivemről, a melyre terhes sziklaként nehezedtek. Ne 

csodálkozzatok, hogy elkeseredtem, mert tudjátok meg. 

hogy én szórnyü tánczos vagyok. Ugy rohanok a polká- 

ban, mint a vihar, ugy szökkenek a valczerben mint 

egy egységes jambus, ugy reszketek a csárdásban, mint 

a - kocsonya És mind e szörnyü tulajdonságok mel- 

lett bál nélkül maradtam Egyetlen bálba sem vagyok 

hivatalos; kitett ivekre a nevemet fel nem jegyezhetem, 

a meghivóra igényt nem tarthatok, pedig van frakkom, 

van lakkom és van klakkom Van nemes levelem, van 

mesterségem, tudok irni és olvasni s a népszámláláskor 

csak 30 évesnek diktáltattam fel magamat 

Szép terveim mind füstbe mentenek. Pedig minő 

terveket készitettenm Minő báli referádákaát komponál- 

tam ki farsang elején, esti félhomályban, lobogó kályha 

láng mellett . 

Előöször is egy névsor. Egy teljes, egy hibátlan 

névsor, melynek a végére (tekintet nélkül a kezdő be- 

tükre) oda tettem volna a ruhatárosnót és a czukrász 

kisasszonyt is - csupa udvariasságból. Azután tar 

tottam volna fontos hadi szemlét és gondosan osztá- 

lyoztam volna a szemeket. Ennek fekete szeme ugy ra- 

gyog mint Buddha isten fejében a gyémánt; annak kék 

szeme szeliden merengett, mint virágos tavasszal a 

tiszta ég boltozat. Ott a szürke szemekben mennyi báj 

Hát még 

az orrok. . .. az egyenes, a görbe, a fitos, a pisze, 

hát az arcz, a melyik érdekesen sáppadt és a melyik 

rozsapiros, a mely tejfehér s a mely barna mintha áf 

rikai tündér volna Aztán a haj, mely hullámzik és 

aranyszine van, vagy fekete, mint az örvénylő pokol. 

Majd a termetre térnék, mely duzzad. mint az érett 

baraczk, vagy sugár mint egy szál lilliom, vagy molett, 

vagy sovány s végre, hogy legyen izletes és kapós ki- 

kompónált referádám, találnék egy eltépett virágot, 

vagy tán egy elveszitett picziny báli czipót s még egy 

halom repülő foszlányt, a mellyel megadnám a regényes 

és pikans izt a dolognak. Ehez csak gondolatjel kell és 

kész a legkitünőbb pletyka. 

Hanem uraim mindezeknek immár vége van! A 

báltermek illatos légkörétől messze estem. pedig hány- 
szor kiálték fel hazánk nagy lyrikussával a ki a I„Ma- 

gyar Állam" Ribizkója szerint német plebanusoktól 

plagizált mondom hányszor kiálték igy a Petőfi által 

megplágizált német plebanossal : 

„Eltánczolom a pénzemet 

Kitánczolom a lelkemet 14 

Mindhiába. A bálrendező bizottságok emlékeiből 

kitörültetém és esti félhomályban, lobogó tüz előtt 

szótt fényes ábrándjaim mind szétfoszoltak mint pára 

és rongy éltü buborék. Rozsdásodj meg hát felajzott 

lantom. . . . im reszkető ajakkal takarodót fujok. 

(T. P.) 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 29. 

- A márczius 15-iki ünnepélyt 
rendező állandó bizottság tagjait felkérem és 
meghivom az ez évi ünnepély rendezete iránt 
február hó 1-én d. u. 4 órakor irdámban 
tartandó gyülésre, 1891. jan. 28-én Deák Al 
bert elnök. 

- Galgóczy altábornagy házánál 
e hó 27-én fényes estély volt. A melyen a 
többek közt jelen voltak özv. gróf Teleki Do- 
mokosné, gróf Béldy Ákos és neje, gróf Lá- 
zár Jenőné, gróf Nemes Jánosné, Sigmond 
Dezső és neje, gr. Nemes Janka, gr. Lázár Nóra 
és Margit, gróf Esterhágy Dénes, Matskási 
Pál, gróf Lázár István, br. Stankovits tábor- 
nok stb. stb. A társaság a legjobb kedély- 
hangulatban éjfélutánig volt együtt. 

- Báró MHorváth Ödönné főtéri 
fényes termeiben kedélyes tánczestély volt. 
A többek közt ott voltak: özv. gr. Teleki Do- 
mokosné, özv. gróf Bethlen Istvánné, Tima és 
Ilona leányaival, gr. Nemes Jánosné Janka leá- 
nyával, gr. Fetter és neje, gr. Lázár Jenő és nejee 
leányával, Norával és Margittal, Szacsvay 
Sándor és neje, özv. Székely Jánosné, Báró 
Geninger k. a. Galgóczy altábornagy és neje, 
br. Wesselényi Istvánné és leánya Margit, br. 
Schilling Frigyes, Matskási Pál, gr. Ester- 
házy Dénes, gr. Lázár István, Zeyk Albert, 
Béldy László stb. A tánoz éjfél után 3 óráig 
tartott. 

- A szinház köréből. A ,Vegyes 
párok", Dóczi Lajosnak legelső társadalmi 
vigjátéka; és igy kétszeresen ujdonság ná- 

és mulattató helyzeteivel bizonyosan kellemes 
estét fog szerezni a közönségnek. - Szom- 

lunk a holnapi darab, mely kitünő alakjaival 

baton tudvalevőleg ,B á nk-bán' kerül szinre. 
A nagy érdeklődésből következtetve, melylyel 

a közönség tegnap ,Marót bán"-t fogadta: 
bizton várható, hogy Katona József zordon 

fönségü tragédiája it telt báz előtt fog elő- 

adatni. A személyzet, mint már emlitettük, 
nagy gonddal készül a szombati előadásra. 

- Köőzgyülés. Kolozsvár sz.kir. vá- 

ros törvényhatósági bizottsága folyó évi ja- 
nuár hó 30-án (pénteken) és esetleg folytatá- 

sul a rá következő köznapokon, mindenkor 

délután 3 órakor a városház nagytermében 

rendes közgyülést tart. Nevezetesebb tárgyai 

lesznek ez ülésnek: A bel- és kereskedelem- 

ügyi miniszteri leiratok az épitendő posta- és 

távirdaigazgatósági épület tárgyában s ezzel 

kapcsolatos tanácsi előterjesztések. Az állandó 
biráló választmány jelentése a legtöbb adótfi- 

zető törvényhatóság bizottsági tagoknak az 

1891-ik évre érvényes névjegyzéke tárgyában. 

A fogoly-utczai- 5. számu ház előadásának el- 

elhatározása névszerinti szavazással és viszony- 

lagos többséggel, a kökert-utczában egy viz- 

vezetéki közkut létesitése. 

- Nagy czéczó - rossz vég- 

gel. Kóczos suszter inas vigan fütyörészve, 

negyvenöt forintot viszen a kezébe. - Pud- 

Etól kilépett bus Perényi Béla - faczér ke- 

reskedő - segéd, de nem méla, ravasz szem- 

mel nézi, közbe nagyot ásit - s mint éhes 

rüpőknek foga pénzre vásik. És legott lesbe 

áll az inasra várván, - jön a szurtos cseszkó 

vig nóta a száján, de a faczér rüpök kiugrik a 

lesből s a pénzt kirabolja inasi kezekből. 

Haj most a vig nóta keservesre válván, bőg 

a szegény szurkos mint sebzett oroszlán. Ez- 

alatt Perényi dus zsebbel odább áll s orszá- 

gos murit vág ,Göndör a babám"-nál. Ámde 
a jó kedve már nem soká tarthat, Sunyi 

András bácsi arrafelé gartat és mikor a czé- 

czó már javában folya, András a pofáját men- 

ten oda tolja. Hó urfi megálljék azt a pinzt 

hun kaptuk, szurkos cseszko inast bizony jól 

becsaptuk. Egy kettő aló mars! Elég a ga- 

iba.... Ott ül bus Perényi immár a du- 

tyiba. 

- A gyulafehérvári káptalan 

küldöttjei. Az erdélyi r. kath. püspöki káp- 

talan két tagja által képviseltette magát a 

boldogult herczegprimás temetésén. A kápta- 

lan képviseletében Bálint Károly és dr. Todor 

József kanonokok vettek részt a tegnapi te- 

metésen, s ugyanők voltak megbizva azzal, 

hogy a káptalan részvétét kifejezzék az esz- 

tergomi érseki főkáptalan elött. 

- Az Erdélyi Muzeum Egylet 

orvos-természettudományi szakosztálya folyó 

1891. évi január hó 81-ik napján d. u. 5 

órakor a m. k. tud. egylet élettani intézet 

helyiségében orvosi szakülést tart. Tárgyak: 

1. dr. Brandt József: Egy az arteria tempo- 

ralis profundából fejlődött aneurisma: beteg 

bemutatással. 2. dr. Höntz Kálmán: Az epis- 

pediáról és sestrophia vesicse-ről beteg bemu- 

tatással. 3. dr. Preysz Kornél: a táplálkozás 

befolyása a phosphorkiválasztásra. 4. dr. Ge- 

nersich Antal: Meggyógyult Trichinosis em- 

berben kórboncztani készitményekkel. 5. dr. 

Mégay Gyula: Koch-féle szerrel kezelt és meg- 

halt három gümőkóroson talált eltérések. Ké- 

szitmények bemutatása. 

- Kolozsvármegyében a befeje- 

zett népszámlálás következő eredményt tün- 

tet fel. Találtatott 39.012 ház; 96.076 férfi 

és 95.955 nő lakós, vagyis összesen 192.031 

lakós. A szaporodás 10 év alatt számokban 

24.147; százalékban 15. 
- Kinevezés. AK m. kir. igazság ügy 

miniszter Bocskor Antal nszebeni tvszéki al- 

jegyzőt a gyulafehérvári kir. törvényszékhez 
jegyzővé nevezte ki. 

- Eljegyzés. Urschitz M. Rezső 

mozdonyvezető eljegyezte Budapesten Nemes 

Teréz kisassonyt, Nemes Ferencz mügépész 
szeretetreméltó leányát. 

- Kinevezés. A király Kovács La- 
jos gyulafehérvári törvényszéki jegyzőt a kéz- 
divásárhelyi törvényszékhez a l biróváne- 
vezte ki. 

- Megdobált czimer Mint Ro- 
mából irják ittas asztalos kedden délután 
három követ dobott a „Maria dell, Anima" 
német templom kapuja felett levő osztrák 
czimerre. Azonnal elfogatván, kijelentette, 
hogy azért dobta a köveket, hogy elfogják. 

Az orosz trónörökös élet- 
veszélyben. A »Tempse jelentése szerint 
egy Hyderabadban rendezett vadászat alkal- 
mával egy párducz az orosz trónörökösre 
rontott és már-már elérte, a mikor Bariatinszky 
herczeg a fenevadat közvetlen közelről lelőtte. 

- A király népszámlálási ive. 
A király ő Felsége is állittatott ki nép- 
számlálási ivet saját személyéről és a felséges 
család tagjairól. A főudvarmesteri hivatal töl- 
tötte ki a legnagyobb pontosságal az iv ösz- 
szes rovatait. 

- Népgyülés Pozsonyban. Mint 
levelezőnk irja, a pozsonyi munkások ismét 
mozognak. Február 2-ára nagy népgyülést 
hivtak egybe a Pálffy-terembe, melyen a Bu- 
dapesten decz. 7. és 8-án tartott demokrata 
gyülésről szóló jelentést olvassák föl s főleg 
a munkások hirlapirodalmának terjesztését 
fogják sürgetni. 

- Bécs népessége. A Bécsbe be- 

olvasztott községek lakosainak száma a leg- 
utóbbi népszámlálás szerint 523.385-re rug; 

Nagy-Bécs lakossága tehát a helyőrség rélkül 
1.332.823 lélek. 

- Az uj intendáns. Zichy Géza 
gróf febr. elsején veszi át a nemzeti szinház 
és a m. kir. opera vezetését. Fogadtatása az 

]nap déli 12 órakor lesz, előbb a nemzeti 
szinháznál, azután az operaháznál. A nemzeti 

szinház személyzete nevében Paulay Ede 

igazgató fogja az uj intendánst üdvözölni, a 

kinek müködéséhez a két intézet müvészi 

személyzete és a közönség nagy reményeket 

füz. Tegnap Zichy Géza gr. a nemzeti szin- 

házban végig nézte a „Sok hühó semmiért" 

előadását s a szinpadon is megjelent az elő- 

adó müvészek közt, kik őt a legszivélyesebb 
üdvözlésben részeltették s társalgás közben 

kifejezést adott a felett való örömének hogy 
a nemzeti szihházat oly teljes müvészi és 

anyagi rendezettségben találhatja s az igazgatás 
eddigi gondos szakavatottsága az ő teendőit 

annyira meg fogja könnyiteni minden irány- 

ban. 
- Tuzok falka látogatott el a 

diószegi határra, örömére a vadászoknak; de 

e vigyázó madarak közül eddig csak egy 

darab esett áldozatul, melynek husa 9 kiló 

volt. 

- Bécs város bálja. A keddi vá- 

rosi bál a legfényessbb mulatságok egyike 

volt, melyeket Bécs évek óta látott. Az óriási 

termek már kilencz órakor megteltek s a fo- 

gatok oly sürün érkeztek egymás után, hogy 

a Ringstrassen órahoszszat meg volt akasztva 

a közlekedés. Féltizkor megjelent az uralkodó; 

a diszlépcsőn a polgármester és a helyettes 

polgármesterek fogadták, kik a bálterembe 

kisérték hol már előbb megjelentek Károly 

Lajos, estei Ferencz Ferdinánd, Vilmos, Rai- 

ner főherczegek, a toskánai nagyherczeg, a 

kumberlandi herczeg, Kálnoky és Taaffe grófok 

a többi osztrák miniszterekkel, az összes dip- 

lomaciai kar Lobanov herczeg és Decraix ki- 

vételével. Az uralkodó rövid ideig cerclet tartott, 

majd fölment a karzatra, honnan néhány per- 

czig élvezte a gyönyörü látványt. A király 

egy óra hosszat időzött a bálteremben. 

- Békahangverseny. A kolozs- 

vári dalkör tréfás farsangi estélyének egyik 

legmulatságosabb száma lesz a Hennig béka- 
hangversenye, melyet a dalkör fog előadni. E 
pompás darabot nélunk már évek óta nem 

énekelték, igy a közönségre az ujság inge- 

rével fogbirni. A műsor kiválló pontját képezi 

továbbá a Farkas Sándor tréfás felolvasása, 

melynek czime: ,Csip-Csup," két méter apró- 
ság kibontogatja Kaczagány. 

- A békés-csabai népbank bu- 

kása ügyében kihallgatták Launer Károly 

pénztárnokot, ki csak 250 ezer forintnyi hi- 
ányról akar tudni, pedig a vizsgálat már ed- 
dig 450 ezer forintnyi hiányt konstatált. Kü- 
lónben Launer egyik igazgatósági tagra sem 

vallott terhelőleg; azt mondta, hogy egyik 

sem értett a dologhoz és mindent magára 

vett. A vizsgálóbiró Launer kihallgatását to- 
vább nem folytathatta, mert a vádlott epi- 

lepsziába esett, mely három óra hosszat tar- 

tott. Tegnap délután letartóztatták Bartódy 

László vezérigazgatót is bünpalástolás vétsége 

miatt. Az igazgatósági tagoknak Komáromy 

Bélán ottani kereskedőn kivül, ki csődöt kért 

maga ellen, alig van vagyonuk s igy az ösz- 

szes kárt a betevők és részvényesek szenve- 
dik. A bank egész ingó és ingatlan vagyo- 
nára elrendelték a bünfenyitő zárlatot. 

- Reményi bankett Párisban. 

A Párisban élő fiatal magyar müvészekből és 

irókból álló társaság bankettet rendez Reményi 

Ede világhirü müvész, hazánkfia tiszteletére, 
azon alkalomból, hogy évtizedekig tartó kör- 

utjából haztérve, Párisban pihenőt tart. Az 
ünnepély folyamán Reményinek babérkoszo- 
rut és egy emlékalbumot adnak át. Reményi 
Ede, a ki jelenleg Londonban időzik, szi- 
vélyes levélben tudatta a bizottsággal, hogy a 
tiszteletére rendezendő estélyen, mely fearuár 
első napjaiban fog megtartatni, megjelen. 

- Viharok Amerikában. Rop- 
pant vihar dult szombaton New-Yorkban, 

mely a várost minden összeköttetéstől elzárta. 
A vasuti forgalmat be kellett szüntetni, a tá- 
viró, telefon és villamos világitás sodronyve- 
zetékeit a vihar széttépte. A város órákon 
át teljes tötétségben volt. A lapok másnap 
táviratok nélkül jelentek meg. A városban 
hosszu ideig minden közlekedés telhetetlenné 
vált. A kár csak New-Yorkban több ezer dollárra 
rug. A szomszédos városokban szintén rend- 
kivül nagy pusztitást okozott a vihar. 

- Konyhakiállitás Bécsben. A 
bécsi szállótulajdonosok és vendéglősök teg- 
nap - mint Bécsből jelentik - népies ér- 
tekezletet tartottak, melyen elhatározák, hogy 
1895-ben, vagy esetleg már 1894-ben nem- 
zetközi kiállitást szerveznek a szakácsmüvészet 
és a házi gazdálkodás tárgyai köréből. 

- Trachomás leányárvaház. 
Megdöbbentő esetről értesiti lapunkat nagy- 
váradi levelezőnk. Az ottani Erzsébet leány- 
árvaházat ugyanis Hoványi Ferencz városi 
főorvos megvizsgálta s ez alkalommal az árva- 
ház összes növendékeit trachomásoknak ta- 
lálta. Az eset hire csakhamar elterjedt az 
egész városban és mindenütt a legnagyobb 
szenzácziót keltette. 

- Elpusztitott veszett állatok. 
E hó 28-án veszettség ütött ki özv. Vérfyné 
tapolczai pusztáján, (Baranyamegye) egy bor- 
jun. A borjut agyonverték és elásták. Ugyan- 
ott egy ráttler kutya veszett meg, mely a házi 
asszony kislányát és egy bérest is megmart, 
kik Budapesten Högyes dr. egyetemi tanár 
kezelése alatt állottak. A borjut is ez a kutya 
harapta volt meg. Mint nekünk Siklósról ir- 
ják, a tapolczai pusztán a kutyákat meg a 
macskákat hatósági rendeletre mind kiirtották. 

- A vadász-szezon vége. Szo- 
moru idő közeleg a vadászokra: a tétlenség 
ideje. - Nemsokára utolsót lélekzik az évad: 
ha talán még egy vadászatban fellobban 
végső ereje, de azután csendesen kimulik. A 
puska, mely annyit ropogott az idén, a vadász- 

csizma, mely térdig habuczkolt a friss, egész- 
séges hóban, a szegre, a sutba kerül. A tapsi- 
fülesek nemzetsége megszünik örökös rette- 
gésbe élni: békében szaporithatja megtizedelt 
nemzetiségét. Febr. 1-től kezdve csak ragado- 
zókra szabad lőni: a szalonka-évad megjöt- 
téig pihenni kell babéraikon a Nimródoknak. 

- Vasuti összeütközés Ameri- 
kában. Egy newyorki távirat arról értesit, 
hogy az a vasuti vonat, melyen az indiánok 
ellen kiküldött 7-ik lovasezred, meg az ezred- 
hez beosztott tüzérség, a béke helyreállta 
után a harcztérről visszatért, Irving mellett, 
Kanzas államban, egy másik vonattal összeüt- 
között. Hir szerint mind a két vonat jelen- 
tékenyen megsérült. Részletesebb hir még 
nem érkezett. 

MÜVÉSZET. 

Magyar eyelus. 

XXVIII. 
Szerda 

(Szomorujáték 5 felvonás. Irta Vörösmarty Mihály ) 

E sikerült előadásról holnap emléke- 
zünk meg. 

NEMZETI SZINHÁZ. Torgony L. Ivánfi 
Kamóczy Szathmáry 

Kolozsvártt. pénteken jan. Kamóczyné Makróczyné. 
30 án. aéla Váradi 

erka Kis Kata 
Bérlet 11. szám Fruska Delly E. 

Először: Somváry br.nő Munyady 
; Kemessey gr. Fenyvesi 

Vegyes párok. Dadányi Pusztai 

Vigjáték 3 felv. Irta DócziDr Gold Gál 
Lajos. Binczkey i Füredi 

. Binczkeyn Szentesi I. 
SZEMELYEK: Misi Megyeri 

Rózsay Szentgyörgyi Kezdete 7 órakor. 
Zoltán Földesi 

Malvin Szerémy G. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Vasuti teherszállitási tariffa. 

Budapest, jan. 29. 

A nagy-váradi kereskedelmi és ipar- 
kamara szintén felterjesztést intézett 
Baross Gábor keresk. miniszterhez. 

E táviratában megbotránkozását 
fejezi ki a ,Neue Freue Presse" czimű 
osztrák lap kvalifikálhatatlan támadása 
fölött. 

A nagy-váradi kamara mindenben 
csalatkozik a kassai ipar kamarához, 
mely kamara háláját nyilvánitja Baross 
közgazdasági müködéseért. 

Azt kivánja, hogy a Nene Freue 
Pressétől, mely közjogunkat ignorálja, 
vonják meg a posta szállitási jogot. (E 
laptól a hetvenes évek elején magyar 
ellenes izgatásai, és magyar faló volta 
miatt a posta szállitás ugy tudjuk még 
meg volt egy időre vonva. Szerk.) 

Bécs. jan, 29. 

A Bécsben székelő alsó ausztriai 
kereskedelmi és iparkamara elhatároz- 
ta, hogy kérvényt intéz a kereskedelmi 
miniszterhez, hogy ez intézkedjék az 
iránt, mikép Magyarországgal vasuti - 
és különösen a tariffa ügyekben olyan 
egységes tariffa szabályzat jöjjön lét- 
re, vagy ha ez nem volna lehetséges, 
olyan tariffa reformok léptettessenek 
életbe osztrák vonalakon, melyek szál- 
litási árak tekintetében megóvnák az 
osztrák kereskedelem és ipar verseny- 
képességét Magyarországgal szemben. 

A szerb belügyminliszter lemon- 
dása. 

Belgrád, jan. 29. 

A szerb belügyminiszter a mai na- 
pon beadta a lemondását, a mi a kor- 
mány körökben nagy hatást keltett. 

a mz azzaz 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTER. 

Regale 
kártalanitási kötvényeket, valamint ilyenekre 
szóló és két évi kamatszelvénnyel ellátott 

utalványokat 
a hiv. árfolyam alapján a 

legmagasabb árban fizetem. 

Egyuttal bátor vagyok figyelmeztetni 
hogy az 1891-ik év folyamában a forgalom 
ban levő 

5 százalóékos magy. papir járadék kötvényeknek 
egy részén az utolsó szelvény kerül bevál- 
tásra. 

Ennek esedékessége után, csupán a szel- 
vényutalványok benyujtása ellenében, uj szel- 
vény-ivek fognak kiadatni, melyeknek beszer- 
zését készséggel közvetitem. 

FOLLY VICTOR, 
i Kolozsvártt. 
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Pályázati hirdetmény. 
Kolozsvármegye kolosvári járásában megüresedett m.- 

ujfalusi körorvosi állomásra pályázatot hirdetek és fel- 
hivom mindazon orvostudorokat, kik ezen évi 300 frt fizetés, I100 
frt szálláspénz és I0Ofrtuti átalánnyal, valamint a szabályrende- 
letileg megállapitott beteglátogatási dijak szedhetésének jogával 
javadalmazott állást elnyerni óhajtják, miszerint szabályszerüű és 

képesitettségüket feltüntető folyamodványaikat 

folyó évi február hó ?8-íg 
berárólag hozzám nyujtsák be. 

A választás márczius hó 3-án fog M-Ujfalu község- 
ben, mint a kör székhelyén megejtetni. 

Az állás a következő április hó 1-ig elfoglalandó. 

Kolozsvártt, 1891. évi január hó 23-án. 

Dr. 6eR01sz evoző, 
108. (1-2) főszolgabiró. 

REGALEVÁLTSÁG KÖTVÉNYEKET, 
illetőleg 

UTALVÁNYOKAT 
legmagasabb áron vá sárol 

A KOLOZSVÁRI 

KERESKEDELMI 
53. 7-20) 

Kolozsvármegye kolozsvári járási fószolgabiró, 

=FEHER E zözze - 
s s 11. (14 -20) E 

nan 

MEGHIV.AsS. 
a. 

A zalathnai takarékpénztár részvénytársaság 
február hó 15-én d. e. 11 órakor 

saját helyiségében tartja meg 

rendes évi közgyülését, 
melyre a részvényesek tisztelettel meghivatnak. 

Közgyülés tárgyai lesznek: 

1.) Vezérigazgatói jelentés az 1890-ik üzletévről. k 
2.) Felügyelő-bizottság által megállapitott zárszámadás hely- 8 

ben hagyása és nyeremény felosztása. 
3.) Inditványok. 

Zalathna, 1891. évi január hó 27-én. 

Barna Kálmán, 

vezérigazgató. 102. (1-1) 
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Szórakozás a téli estékre! 

Minden egyén 
képes egész társaságot vagy ismerőseit a legfenségeseb- 
ben mulattatni finom frappans büvészeti mu- 
tatványokkal, készülék nélkül, gyorsa 

keresztül vihető. 

Sok uj látványosság 70 jelenetben. 
Közelebbi felvilágositással ingyen szolgál: 

1s HMirág-üzlet: 

cS 

i 

béllésnemüek és sok elé nem 

S Nal! A n é. közönség szives pártfogását kéri 

-LEGRÉGIBB VIRÁG-ÜZLET KOLOZSVÁRIT. * 
Van szerencsém a nagyérdemü közönséggel tudatni, hogy 

Belhidutozai virág-üzleteriben 
minden alkalomra Csokrok és Koszorúk és más mindennemü kötészetek a jelen korban is- 
mert legfinomabb élő virágokból és szakavatott kitünő izléssel álittatnak össze, oly olasó árakért 
hogy az érte járó összeget számitva, azt egyik fővárosi czég sem képes fölülmulni. 

Menyasszonyi-, báli- és egyéb alkalmi Csokrokhoz való 
Atlasz-csipke és más mindennemű tartóim nagy választékban áll, a miért virág- 
üzletem alig nehány lépésnyivel távolabb van a Főtértől, de berendezve és 
a kiszolgáltatott munkák a legdúsabbak. - Fölkérem a n. é. kö- 

zönséget, kik még üzletem kiszolgáltatásában ismeretlenek, forduljanak hozzám ' 
bárminemű szakmámba tartozó megrendelésekkel, biztositom a leglelkiismerete- 
sebb és pontos kiszolgálásról; különösen a vidéki megrendelések felette 
jó móddal személyes felügyeletem mellett történnek. 

Szives pártfogásukat kérve, vagyok tisztelettel : FARKAS ANTA L, 

Belhid-utceza 7. szám, a 
Hungária épületében. 

Rózsa- és növ énytelepem lett, Tauffer Fererc-féle kertészet helyén. . 

) 

mű- és kereskedelmi kertész Kolozsvárti. 

(9-15) 

pedig a Feleki utcza 23. sz., a vámház mel-4 

Uzletmegszüntetés miatt általános végeladás!!! 

An. é. közönség szives tudomására kivánom hozni, hogy üzletemet Főtér gr. Teleky-ház alatt teljesen felhagyni szándéko- 
zom, mely czél elérése végett „hatósági engedély mellete 

WF általános *"égeladást rendezek. 
Hogy czélomat mihamarább elérjem, az árakat a beszerzési áron alulra tettem; ugy hogy bárki szükségletét női- és férfi- 

ruha kelmék, diszitések, selyem- és bársony-kelmék, vászonnemü, mindenféle Chifonok, asztalnemüek, creton és parchentek, zsebkendők, 
paplan, mátrácz, pokrócz, láger-féle alsó-ruhák, gyapju-, hárász- és selyemkendők, nyakkendő, esőtartó, miderek, csipkenemü, szalag, 

sorolható rövidáru czikkekben eddig elő nem fordult olcsó ára kba n nálam szerezheti be. 
ma Ez alkalommal felkérem mindazon tisztelt vevőimet, kiknek folyószámlájok rendezve nincs, mielőbb kifizetni sziveskedjenek. 

9. (18-50) 

Nyomatott Magyary Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 83. szám. 
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GAÁMENTZY JÁNOS. 
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* KERESKEDŐ SEGÉDi 
a bőr-szakmából felvétetik. : 

Melyik a fűszer-árukat ismeri: előny- 
Dbemn részesül. 

me- Rössler Ferenez, Fogaras. ua 
101. (1-8) 

000 
............. e 

8 ZOBÁTZ FERENCZ 
24 erdélyrészi első és lennagyobb kertészeti telepe () 

OLOZSÁRTT, i 
a borjumáli hidnál, saját kerti helyiségében. 18 

Virágáru csarnoka: Főtér, Ráró Wesselényi-ház. 6 
; 

Elvállalok minden idő- (2 
szakban s bármely idő( 
ben megrendeléseket élő ) 

Z „ virágokból a legszebb, 
- uj divatu s izléssel kőö- 7 

tött báli-,omenyasszo- ; 
nyi-, kézi- és mellcsok- 
rokra, bárminemü ko- 
szorura, füzérekrestb. ( 
stb. A csokrokat a fi-) 
nomabbiés egészen uj 
divatu papir-, atlasz- í 
vagy selyem-tartókba 
kötöm, - a melyekbőly 
gyári raktártotartok. ) 
A koszoruk kivánati(0) 

szerint bármely szinüi) 4 selyem szalaggal, arany- vagy ezüst-nyomtatással készittetnek. - e) 74 Ezen kivül névnapokra és tisztelet-ajándékokra igen alkalmas(kosa- rakból is gyári raktárt tartok. e 

] 

' Vidéki megrendelőknek is a figyelmébe ajánlom üzletemet, 
( mivel - mint eddig - ugy ezután is minden időben, gyorsan 
( gondosan s a legnagyobb pontossággal és utánna járással teljesitem ( 
a megrendeléseket. fTeljes tisztelettel 8 

ZzZoBÁTZ FERENCZ 0 mű- és kereskedelmi kertész. 
e................ 

100. (1-8) é 

EFelelősség mellett teljes és igazságos méret és suly. 

Alólirottaknak van szerencséjük a nagyérdemü és különö-! 
sen helybeli közönségnek nagybecsü figyelmébe ajánlani, misze-" 
rint - a fabeszerzés körül eddig tapasztalt nehézségeket teljesen 
orvoslandó - sikerült nekünk a vaesuti Indóház melletti (volt 
Szentjánosi-féle) telken egy 

GŐZFÜRÉSZDÉVEL 
egybekötött 

TÜZIFA NAGY RAKTÁRI 
létesiteni, hol ugyanis bármely időben (bátran mondhatjuk, ma . 
a leglobb) száraz mem usztatott bükkfa, a következő 

minőségben és árak mellett megrendelhető : 
4 köbméter (I öl) hasábfa házhoz szállitva .frt 
Ugyanezen menynyiség, tetszés szerint felvágva, házhoz 

szállitva 12, 
1I mtr. mázsa felvágott fa ...5kr. ikocsi, I00 métermázsa hivatalosan lemérve 54 frt. 

Azon szerencsés helyzetben vagyunk, a t. fogyasztó közön- 
ségnek még azon kényelemmel is szolgálhatni, hogy a nálunk 
vásárolt fát ott helytt, a gőzerőre berendezett fürészdénkben 
azonnal (30 perczenként egy ölet) tetszés szerinti darabokra fel- 
vágatjuk és ily állapotban saját, e czélra berendezett kocsinkkal 
szállitjuk házhoz. 
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Kiváló tisztelettel 

WEISZ és MAYER. 
Megrendelhető : WEISZ IZSA urnál Belközép-utcza I5. szám. 

12. (18-20) 

teljes tisztelettel 
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